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WS-9632-IT
DRAHTLOSE 868 MHz- WETTERSTATION
Betriebsanleitung

EINFUHRUNG:

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb dieser eleganten Wetterstation mit drahtloser 868 MHz-
Signaliibertragung. Sie zeigt nicht nur die Raumtemperatur und die Raumluftfeuchtigkeit an, sondern
empféngt auch die Temperaturdaten des Aulienbereichs. Die Station arbeitet ferner als funkgesteuerte
DCF-77-Uhr. Mit 15 unterschiedlichen Vorhersagesymbolen in Form eines “Wettermadnnchens” kann der
Benutzer auf einfache Weise die aktuellen Temperaturbedingungen beobachten. Dieses innovative
Produkt eignet sich ideal fiir den Gebrauch in Heim und Biiro.
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Funkgesteuerte DCF-77-Zeit mit manueller Einstelloption

Zeitempfang EINJAUS (ON/OFF)

12/24-Stunden-Zeitanzeigeformat

Stunden- und Minutenanzeige

Kalenderanzeige

Zeitzonen-Einstelloption £12 Stunden

Drahtlose Ferniibertragung der Messwerte per 868 MHz-Signal
AuBlensignalempfang in Intervallen von 4 Sekunden

Anzeige von 15 einfach lesbaren Zustandssymbolen fiir die AuRentemperatur in Form eines
“Wetterménnchen”

Anzeige der Raumkomfortstufe

Anzeige der Raumluftfeuchtigkeit als RH%

Temperaturanzeige in Celsius (°C) oder Fahrenheit (°F) wahlbar

Raum- und Auf3entemperaturanzeige mit Speicherung der MIN/ MAX-Werte
Alle gespeicherten MIN/ MAX-Werte kénnen zuriickgesetzt werden
Batterietiefstandsanzeige

Tischaufstellung oder Wandmontage



Der AuBRentemperatursender
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GRUNDEINSTELLUNG:

Fernubertragung der AuBentemperatur zur Wetterstation per 868 MHz-
Signal

Spritzwassergeschiitztes Gehause

Gehause wandmontierbar (An einem geschiitzten Ort montieren.
Direkten Regen oder Sonnenschein vermeiden)

Hinweis: Diese Wetterstation ist nur fiir den Empfang eines einzelnen Au3ensenders eingerichtet.

1.

Legen Sie zuerst die Batterien in den Temperatur-Auf3ensender ein (siehe “Installation und
Austausch der Batterien im Temperatursender”).
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Legen Sie spatestens innerhalb von 30 Sekunden die Batterien in die Wetterstation ein (siehe
“Installation und Austausch der Batterien in der Wetterstation”). Sind die Batterien eingelegt,
so werden alle Anzeigesegmente des LCD kurz sichtbar. Im Anschluss daran wird die Zeit als
0:00, das Symbol des “Wettermannchen® sowie die Raumtemperatur und die
Raumluftfeuchtigkeit angezeigt. Erfolgt innerhalb von 60 Sekunden keine Anzeige auf dem LCD,
so entfernen Sie bitte die Batterien und setzen sie nach einer Wartezeit von mindestens 10
Sekunden erneut ein.

Nach dem Einsetzen der Batterien beginnt die Wetterstation, Daten vom Aul3ensender zu
empfangen. Es sollten jetzt die Temperaturdaten des AuRenbereichs sowie das
Signalempfangssymbol auf der Wetterstation angezeigt werden. Ist dies nicht innerhalb von 3
Minuten der Fall, so mussen alle Batterien enthommen werden und eine neuerliche
Grundeinstellung ab Schritt 1 ist vorzunehmen.

Zur Sicherstellung einer ausreichenden 868 MHz-Signaliibertragung ist es erforderlich, zwischen
den endgiltigen Montageorten von Wetterstation und Auf3ensender eine Entfernung von nicht
mehr als 100 Meter (330 ft) einzuhalten (siehe Hinweise unter “Montage” und “868 MHz-
Empfangstest”).

Werden die Aul3entemperaturdaten korrekt empfangen und auf der Wetterstation angezeigt,
beginnt automatisch der Empfang des DCF-77-Zeitcodesignals (Funkgesteuerte Zeit). Dies
dauert unter guten Empfangsbedingungen gewoéhnlich zwischen 3 und 5 Minuten.



Hinweis:

Der normale DCF-Empfang erfolgt téglich morgens um 02:00 Uhr und um 03:00 Uhr. Bleibt der Empfang
bis 03:00 Uhr erfolglos, so werden bis 06:00 Uhr zu jeder vollen Stunde neue Empfangsversuche
gestartet. Ist bis 06:00 Uhr kein erfolgreicher Empfang zu verzeichnen, so findet der nachste
Empfangsversuch erst wieder am nachsten Morgen um 02:00 Uhr statt. Ist der Empfang erfolgreich, so
Uberschreibt die empfangene Zeitinformation die manuell eingestellte Zeit. Das Datum wird ebenfalls mit
dem empfangenen Zeitsignal aktualisiert (siehe hierzu auch die Hinweise unter “Funkgesteuerte DCF-
77-Zeitanzeige” und “Manuelle Zeiteinstellung”).

INSTALLATION UND AUSTAUSCH DER BATTERIEN DER WETTERSTATION:
Die Wetterstation arbeitet mit zwei 1,5 V-Batterien vom Typ Micro AAA, IEC
LR3. Zur Installation oder zum Austausch folgen Sie bitte den Schritten

unten:
1. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel an der Riickseite der
= Wetterstation.
2. Legen Sie unter Beachtung der korrekten Polaritat (siehe
Markierung) die Batterien ein.
3. Setzen Sie den Deckel wieder ein.




INSTALLATION UND AUSTAUSCH DER BATTERIEN IM
AURENTEMPERATURSENDER:

Der AuBBentemperatursender arbeitet mit zwei 1,5 V-Batterien vom Typ Mignon AA,
IEC LR6. Zur Installation oder zum Austausch dieser Batterien folgen Sie bitte den
Schritten unten:

1. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Batterien unter Beachtung der korrekten Polaritat (siehe Markierung) einlegen.
3. Batteriefachdeckel wieder einsetzen und verschrauben.

Hinweis:

Im Falle eines Batteriewechsels bei einer der Einheiten muss bei allen Einheiten eine
neue Grundeinstellung vorgenommen werden. Dies ist nétig, da der AulRensender bei Inbetriebnahme
einen Zufallssicherheitscode an die Wetterstation sendet, der von dieser innerhalb der ersten 3 Minuten
nach Inbetriebnahme empfangen und gespeichert werden muss.

BATTERIEWECHSEL:

Um optimale Funktion und Genauigkeit zu gewéhrleisten, wird empfohlen, die Batterien aller
Gerateeinheiten einmal jahrlich zu erneuern (Die Batterielebensdauer entnehmen Sie bitte den
Technischen Daten unten).



Bitte beteiligen Sie sich am aktiven Umweltschutz und entsorgen Sie verbrauchte
Batterien nur bei den hierfiir vorgesehenen Sammelstellen.

FUNKTIONSTASTEN:

Wetterstation:
Die Wetterstation verfiigt Gber vier einfach bedienbare Funktionstasten.

SET + IN ouT ‘ ‘

SET-Tast YC  OCLOC D J OUT-Taste

+ -Taste (Plus) IN-Taste

SET-Taste (Manuelle Einstellung):
J Driicken Sie die Taste zum Eintritt in die Einstellmodi fiir folgende Funktionen: Zeitzone, manuelle



Zeiteinstellung, Einstellung von Jahr, Monat, Tagesdatum, Zeitempfang EIN/AUS, 12/24-Stunden-
Zeitanzeigeformat sowie °C/°F-Anzeige.

IN-Taste

o Driicken zur Umschaltung zwischen den Anzeigen der maximalen und minimalen
Raumtemperaturdaten.

o Driicken zur Riickstellung der gespeicherten maximalen und minimalen Temperaturwerte der

Raumbereichskanéle (Riickstellung erfolgt auf die aktuellen Werte).

+ -Taste (Plus)

o Zur Durchfiihrung verschiedener Einstellungen.

OUT key

o Driicken zur Umschaltung zwischen den Anzeigen der maximalen und minimalen Raum- und
Aulentemperaturdaten.

o Driicken zur Riickstellung der gespeicherten maximalen und minimalen Temperaturwerte der

AuBenbereichskanale (Rickstellung erfolgt auf die aktuellen Werte).



LCD-BILDSCHIRM UND EINSTELLUNGEN:

Batterietiefstandsanzeige
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Empfangssymbol fiir
das funkgesteuerte
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TIME
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— AulRentemperatur

— Batterietiefstandsanzeige
fur dieTemperaturstation

[~ Raumluftfeuchtigkeit in %RH
—Anzeige der
Komfortstufe

——— Raumtemperatur

— Kalenderanzeige

— Zeitanzeige
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*Wird das Signal des AulRenbereichs erfolgreich empfangen, so kommt dieses Symbol zur Anzeige (Bei
erfolglosem Empfang ist das Symbol nicht sichtbar). Auf diese Weise kann der Anwender erkennen, ob
der letzte Empfangsversuch erfolgreich (Symbol EIN) oder erfolglos war (Symbol AUS).

Zur besseren Unterscheidbarkeit ist der LCD-Bildschirm in drei Sektionen aufgeteilt.

Sektion 1 - AUSSENTEMPERATUR
o Anzeige der aktuellen Aulientemperatur.
. Ein Signalempfangssymbol zeigt an, dass ein AuRentemperatursignal empfangen wird.

Sektion 2 - INNNENRAUMDATEN, TEMPERATURSYMBOL (DARGESTELLT DURCH EIN
“WETTERMANNCHEN®), UND KALENDAR

. Anzeige von Raumtemperatur und Raumluftfeuchtigkeit.

o Der aktuelle Temperaturzustand wird in Form von 15 verschiedenen “Wettermannchen"-Symbolen
angezeigt, die ihre Erscheinung in Abh&ngigkeit von der aktuellen AuBentemperatur &ndern.

o Wettervorhersage und Anzeige der Raumkomfortstufe

. Das Format des “Wettermannchen”-Symbols bezieht sich auf den Abschnitt "Wettermannchen-
Symbol"

o Anzeige von Kalender

11



Sektion 3 - ZEIT

. Anzeige von Zeit

. Ein Signalempfangssymbol I&sst erkennen, dass das Atomzeitsignal (DCF-77-Zeitsignal)
empfangen wird.

FUNKGESTEUERTE DCF-77-ZEITANZEIGE

Die Zeitbasis fir die funkgesteuerte Zeitanzeige ist eine von der Physikalisch Technischen Bundesanstalt
Braunschweig betriebene Casium-Atomuhr mit einer rechnerischen Ganggenauigkeit von 1 Sekunde in 1
Mio. Jahren. Diese Uhrzeit wird zum DCF77-Zeitsignal (77,5kHz) codiert und von einem
Langwellensender in Mainflingen bei Frankfurt Giber einen Senderadius von etwa 1500 km abgestrahit.
lhre Wetterstation empféngt dieses Signal, decodiert es und zeigt unabhéngig von Sommer oder Winter
stets die genaue Zeit.

Die Empfangsqualitat ist stark von den geografischen und baulichen Gegebenheiten abhangig. Im
Normalfall sollten jedoch in einem Radius von 1.500 km um Frankfurt keine Empfangsprobleme auftreten.
Nachdem der Testlauf fiir die AuBendaten beendet ist, wird das DCF-Sendemastsymbol in der oberen
Mitte des LCD-Bildschirms zu blinken beginnen. Dies zeigt an, dass die Uhr ein DCF77-Signal erkannt hat
und versucht, es zu empfangen. Nachdem der Zeitcode empfangen wurde, bleibt das DCF-Symbol
permanent sichtbar und die Uhrzeit wird angezeigt.

Blinkt das Symbol, stellt aber keine korrekte Zeit ein oder erscheint das DCF-Symbol liberhaupt nicht, so
beachten Sie bitte folgende Punkte:
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Es wird empfohlen, einen Mindestabstand von 1,5 — 2 Metern zu eventuell stérenden Geraten wie
Computerbildschirmen, Fernsehgeraten, usw. einzuhalten.

In Stahlbetonbauten (Kellern, Hochhausern, etc.) ist das empfangene Signal zwangsléufig
schwécher. In Extremféllen wird empfohlen, das Gerat in Fensterndhe und/oder mit der Vorder-
oder Riickseite in Richtung des DCF77-Senders in Frankfurt auszurichten.

Nachts sind die atmosphérischen Stérungen gewdhnlich geringer und ein Empfang ist in den
meisten Fallen méglich. Ein einziger Empfang pro Tag geniigt, um die Genauigkeitsabweichung
unter 1 Sekunde zu halten.

MANUELLE EINSTELLUNGEN

Die folgenden Einstellungen kénnen im Manuellen Einstellmodus vorgenommen werden:

Einstellung der Zeitzone

Manuelle Zeiteinstellung
Kalendereinstellung

Einstellung zeitempfang ein/aus (ON/OFF)
Einstellung 12-/24-stunden-anzeigeformat
Einstellung Temperaturanzeige °C/ °F

Driicken und halten Sie die SET-Taste fiir etwa 3 Sekunden zum Eintritt in den Manuellen Einstellmodus:

13



EINSTELLUNG DER ZEITZONE:
Die Zeitzonen-Voreinstellung der Wetterstation ist “Oh”. Einstellung einer anderen Zeitzone wie folgt:

N\
, ’ blinkend
,-'
1. Driicken und halten Sie die SET-Taste fiir etwa 3 Sekunden zum Eintritt in den Modus Einstellung
der Zeitzone (blinkend).
2. Beniitzen Sie die + -Taste zur Einstellung der Zeitzone. Der Einstellbereich lauft in 1-stiindigen
Intervallen von O, -1, -2.....-12, 12, 11, 10, ...2, 1, 0 Stunden.
3. Driicken Sie zur Bestatigung der Wahl und zum Eintritt in den Modus “Manuelle Zeiteinstellung”

die SET-Taste.
MANUELLE ZEITEINSTELLUNG:

Fir den Fall, dass die Wetterstation keine Atomzeit (DCF-77-Zeitsignal) erkennen kann (z. B. durch
Stérungen, Sendeentfernung, etc.), ist manuelle Zeiteinstellung méglich. Die Uhr arbeitet dann als
normale Quarzuhr. '—' —

’ ' : ’ ' ’-' —— Minuten (blinkend)
AR /amnN Vammm
1

4

Stunden (blinkend)




Zeiteinstellung wie folgt:

1. Die Stundenstellen in der Zeitanzeigesektion werden blinken.

2. Beniitzen Sie zur Einstellung der Stunden die + -Taste. Driicken Sie dann die SET-Taste, um in
den Einstellmodus fiir die Minuten zu gelangen.

3. Die Minutenstellen werden blinken. Beniitzen Sie zur Einstellung der Minuten die + -Taste.

4. Driicken Sie zur Bestatigung der Wahl und zum Eintritt in den Modus “Kalendereinstellung”

erneut die SET-Taste.

Hinweis:

o Das Gerat wird trotz manueller Einstellung zu jeder vollen Stunde einen Empfangsversuch fiir das
Zeitsignal vornehmen. Ist der Versuch erfolgreich, so wird die manuell eingestellte Zeit mit der
empfangenen Zeitinformation tiberschrieben.

o Das Zeitanzeigeformat ist fest auf das 24-Stunden-Format eingestellt.

KALENDEREINSTELLUNG: -' '
I M C.o
D N L]

1| .
G | |

"Tagesdatum.Monat." (24-Stundenformat angezeigt)
"Monat. Tagesdatum." (12-Stundenformat angezeigt)
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Die Kalendervoreinstellung der Wetterstation nach der Grundeinstellung ist der 1.1. des Jahres 20086.
Wird das funkgesteuerte DCF-77-Zeitsignal empfangen, wird damit automatisch auch das Kalenderdatum
auf den neuesten Stand gebracht. Ist kein DCF-77-Signalempfang méglich, so kann das Datum auf
folgende Weise auch manuell eingestellt werden:

1.

2.
3.

4.
5.

Stellen Sie mit der + -Taste das gewiinschte Jahr ein. Die Einstellung reicht von 2000 bis 2029
(Voreinstellung 2006).

Driicken Sie die SET-Taste, um in den Einstellmodus fir den Monat zu gelangen.

Die Monatsstellen werden blinken. Stellen Sie mit der + -Taste den Monat ein und driicken Sie
dann die SET-Taste, um in den Einstellmodus fiir das Tagesdatum zu gelangen.

Die Datumsstellen werden blinken. Stellen Sie mit der + -Taste das Tagesdatum ein.

Driicken Sie zur Bestatigung der Wahl und zum Eintritt in den Modus “ Einstellung zeitempfang
ein/aus (on/off) ” die SET-Taste.

EINSTELLUNG ZEITEMPFANG EIN/AUS (ON/OFF):
In Gegenden, in denen der Empfang des DCF77-Zeitcodes nicht méglich ist, kann die DCF-
Zeitempfangsfunktion abgeschaltet werden. Die Uhr arbeitet dann wie eine normale Quarzuhr
(Voreinstellung EIN). d rC

)

blinkend
16
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1. Die Anzeige “ON” (EIN) auf dem LCD beginnt zu blinken.

2. Beniitzen Sie die OUT/+-Taste, um die Zeitempfangsfunktion abzuschalten.

3 Driicken Sie zur Bestatigung der Wahl und zum Eintritt in den Modus "Einstellung 12-/24-
stunden-anzeigeformat” die SET-Taste.

Hinweis:

Ist die Zeitempfangsfunktion manuell abgeschaltet (AUS = OFF), so findet so lange kein

Empfangsversuch fiir das DCF77-Zeitsignal statt, bis die Empfangsfunktion wieder aktiviert wird (EIN =

ON).

Im Zustand OFF wird das Zeitempfangssymbol sowie das DCF-Sendemastsymbol auf dem LCD-

Bildschirm nicht dargestellt.

EINSTELLUNG 12-/24-STUNDEN-ANZEIGEFORMAT
I
pu— —— blinkend
- U

Die Uhrenanzeige kann so eingestellt werden, dass die Zeit im 12- oder 24-Stundenformat angezeigt wird
(Voreinstellung 24-Stunden-Anzeige):

17



1. Beniitzen Sie die OUT/+-Taste, um zwischen “12H” oder “24H” umzuschalten.
2. Driicken Sie zur Bestatigung der Wahl und zum Eintritt in den Modus Einstellung
Temperaturanzeige °C/ °F die SET-Taste.

EINSTELLUNG TEMPERATURANZEIGE °C/ °F

'-' '-— blinkend

-

Die Anzeige der Temperatur ist auf die Einheit °C (Celsius) voreingestellt. Auswahl der Anzeige in °F
(Fahrenheit) wie folgt:

1. Beniitzen Sie bei blinkender Anzeige die + -Taste, um zwischen “°F” und “°*C” umzuschalten.
2. Ist die gewiinschte Anzeigeeinheit gewahlt, so driicken Sie zum Verlassen des Einstellmodus die
SET-Taste.

WETTERMANNCHEN-SYMBOL (Zustandssymbol fiir die AuRentemperatur):
Eines von 15 verschiedenen Temperatursymbolen (dargestellt durch ein Wettermannchen in
unterschiedlicher Kleidung) wird in der Mitte des LCD-Bildschirms angezeigt. Das Symbol lasst die

18



verschiedenen Temperaturzustédnde im Bezug auf die aktuelle AuBentemperatur erkennen

(Temperaturwert gemessen durch den Aul3ensensor):

> 26°C (78.8°F)

19 - 25.9°C
(66.2 - 78.6°F)

10 - 18.9°C
(50 - 66°F)

0 - 9.9°C
(32 - 49.8°F)

< 0°C (32°F)

Sonnig
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> 26°C (78.8°F)

19 - 25.9°C
(66.2 - 78.6°F)

10 - 18.9°C
(50 - 66°F)

0-9.9°C
(32 - 49.8°F)

< 0°C (32°F)

Sonnig mit
Wolken
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2 26°C (78.8°F)[ 19 - 25.9°C 10 - 18.9°C 0-9.9°C < 0°C (32°F)
(66.2 - 78.6°F) (50 - 66°F) (32 - 49.8°F)

Wolkig mit Regen

[ITREND TREND, ' TREND,
J e | L] G [ "
Wi Wi Wil

5 | &
1\

Bei plotzlichen oder gréferen Schwankungen des Luftdrucks werden die Anzeigesymbole aktualisiert, um
die Wetterveranderung anzuzeigen. Andern sich die Anzeigesymbole nicht, dann hat sich entweder der
Luftdruck nicht veréndert oder die Veranderung ist so langsam eingetreten, dass sie von der Wetterstation
nicht registriert werden konnte. Wenn die Anzeigesymbole Sonne oder Regen anzeigen, verandert sich
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die Anzeige auch dann nicht, wenn sich das Wetter bessert (Anzeige Sonnig) oder verschlechtert
(Anzeige Regen), da die Anzeigesymbole bereits die beiden Extremsituationen darstellen.

Die Anzeigesymbole zeigen eine Wetterbesserung oder -verschlechterung an, was aber nicht unbedingt,
wie durch die Symbole angegeben, Sonne oder Regen bedeutet. Ist das aktuelle Wetter zum Beispiel
wolkig und es wird Regen angezeigt, deutet dies nicht auf eine Fehlfunktion des Gerates hin, sondern gibt
an, dass der Luftdruck gesunken und eine Wetterverschlechterung zu erwarten ist, wobei es sich aber
nicht unbedingt um Regen handeln muss.

Hinweis:

Nach Grundeinstellung der Wetterstation sollten die Messwerte fiir die ersten 12 - 24 Stunden nicht
beachtet werden, da die Station erst iber diesen Zeitraum auf konstanter Meereshéhe Luftdruckdaten
sammeln muss, um eine genauere Vorhersage treffen zu kénnen.

Wie bei jeder Wettervorhersage kénnen auch hier keine absolut genauen Vorhersagen getroffen werden.
Bedingt durch die verschiedenen Benutzungsméglichkeiten, fir die die Wetterstation ausgelegt ist, liegt
die Genauigkeit der Wettervorhersage bei etwa 75%. In Gebieten mit haufigen plétzlichen Wetterwechseln
(z.B. von Sonnig zu Regen) wird die Anzeige genauer sein als in Gebieten, in denen das Wetter relativ
stabil ist (z.B. meist Sonnig).

Wird die Wetterstation von einem Ort an einen anderen verlegt, der bedeutend héher oder tiefer liegt als
der urspriingliche Standort (zum Beispiel vom Erdgeschoss in das oberen Stockwerk des Hauses), so
sollten wiederum die wahrend der ersten 12 - 24 Stunden angezeigten Werte ignoriert werden. Dadurch
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wird gewéhrleistet, dass die Wetterstation die Verlegung nicht als Anderung des Luftdrucks wahrnimmt,
wenn es sich in Wirklichkeit nur um eine Anderung der Héhe des Standorts handelt.

WETTERTENDENZANZEIGE: TREND

Die Wettertendenzanzeige in Form von Pfeilen (links neben den Wettermannchen) arbeitet mit den
Wettervorhersagesymbolen zusammen. Zeigt der Tendenzpfeil nach oben, so bedeutet dies einen
Anstieg des Luftdrucks und somit eine zu erwartende Wetterbesserung. Zeigt der Pfeil nach unten, so
bedeutet dies sinkenden Luftdruck und damit eine zu erwartende Wetterverschlechterung.

Zieht man dies in Betracht, kann man ersehen, wie sich das Wetter verandert hat und welche
Veranderungen zu erwarten sind. Zeigt die Tendenzanzeige z. B. nach unten bei gleichzeitiger Anzeige
der Symbole von Sonne und Wolken (Wolkig mit sonnigen Abschnitten), dann fand die letzte registrierte
Wetterdnderung wahrend einer sonnigen Periode statt (nur das Symbol Sonne). Da die Tendenzanzeige
nach unten zeigt, folgt daraus fir die nachste Wetterédnderung das Symbol Wolken mit Regen.
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Hinweis:

. Hat die Wettertendenzanzeige einmal eine Luftdruckdnderung registriert, so wird sie permanent auf
dem LCD-Bildschirm sichtbar bleiben.
o Wenn der tendenz-Indikator nach rechts zeigt, dann wurde keine Luftdruckverdnderung von der

Wetterstation gemessen. D.h. es wird das selbe Wetter vorhergesagt, welches jetzt
gerade vorherrscht.

TREND
—> Das selbe Wetter wird vorhergesagt, welches jetzt gerade
vorherrscht

DIE KOMFORTSTUFENANZEIGE:

Angenehm : Das Symbol eines heiteren Gesichts “©” zeigt einen Raumtemperaturbereich
zwischen 20°C und 25,9°C und eine Relative Raumluftfeuchtigkeit zwischen 45%
und 65% an.

Unangenehm . Das Symbol eines betriibten Gesichts “®” kennzeichnet alle Werte aul3erhalb

jener der angenehmen Komfortstufe.
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ANZEIGE VON RAUMTEMPERATUR UND RAUMLUFTFEUCHTIGKEIT:
Die Raumtemperatur und Raumluftfeuchtigkeit wird gemessen und in der zweiten Sektion des LCD-
Bildschirms angezeigt.

HUMIDITY

- .-, O
'- U /o— Relative
-‘ ’-' RH Raumluftfeuchtigkeit
@ in %
Symbol fiir i
Innenbereichs-daten INTEMP

a4
-’ a3 Raumtemperatur

L 5

ANZEIGE DER AUSSENTEMPERATUR:
Die erste Sektion des LCD-Bildschirms zeigt die AuRentemperatur.

Symbol fir OUTTENP Dy
AuRenbereichs-daten
Lt

y 1 (°
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ANZEIGE DER GESPEICHERTEN MINIMALEN UND MAXIMALEN MESSWERTE DES
INNENRAUMS:

1. Driicken Sie im normalen Anzeigemodus drei Mal die IN-Taste. Die gespeicherte minimale
Raumtemperatur wird angezeigt.

2. Driicken Sie die IN-Taste ein weiteres Mal. Die gespeicherte maximale Raumtemperatur wird
angezeigt.
HUMIDITY
Y%
RH
Symbol fir
Raumbereichs-daten e " MAX-Symbol
= HiF: i
’-‘. Raumtemperatur

Driicken Sie noch ein Mal die IN-Taste zur Riickkehr in den normalen Anzeigemodus.

26



RUCKSTELLUNG DER MINIMALEN UND MAXIMALEN

INNENRAUMBEREICHSDATEN

Hinweis:

Alle gespeicherten minimalen und maximalen Raumbereichsdaten werden gleichzeitig zuriickgestelit.

1. Driicken Sie im normalen Anzeigemodus ein Mal die IN-Taste. Die gespeicherte minimale
Raumtemperatur wird angezeigt

2. Driicken und halten Sie fiir etwa 3 Sekunden die IN-Taste. Dies stellt alle gespeicherten minimalen
und maximalen Raumtemperaturdaten auf die aktuelle Temperatur zurtck.

ANZEIGE DER GESPEICHERTEN MINIMALEN UND MAXIMALEN

AUSSENTEMPERATUREN:
1. Driicken Sie im normalen Anzeigemodus ein Mal die OUT-Taste. Die gespeicherte minimale
AuRentemperatur wird angezeigt.

Symbol fiir

AuBenbereichs-daten ouT TEMP -"- -' — Minimale
— °C AuRentemperatur

Minimum-

Symbol — MIN ,- ,-o,-’
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2. Driicken Sie die OUT-Taste ein weiteres Mal. Die gespeicherte maximale Aullentemperatur wird
angezeigt.

3. Driicken Sie noch ein Mal die OUT-Taste zur Riickkehr in den normalen Anzeigemodus.

RUCKSTELLUNG DER MINIMALEN UND MAXIMALEN AUSSENBEREICHSDATEN

Hinweis: Alle gespeicherten Raum- und AuBenbereichsdaten werden gleichzeitig zuriickgestellt.

1. Driicken Sie im normalen Anzeigemodus die OUT-Taste bis zum Erreichen der Anzeige der
gespeicherten Minimalwerte.
2. Driicken und halten Sie fir etwa 3 Sekunden die OUT-Taste. Dies stellt alle gespeicherten

minimalen und maximalen Auf3entemperaturdaten auf die aktuelle Temperatur zuriick.

BATTERIETIEFSTANDSANZEIGE

Wenn die Batterien erneuert werden miissen, erscheint auf dem LCD ein Batteriesymbol als
Batterietiefstandanzeige.

868 MHz-EMPFANGSTEST
Die Wetterstation sollte die AuRenbereichsdaten innerhalb von 5 Minuten nach der Inbetriebnahme
empfangen und anzeigen. Werden diese nicht innerhalb von 5 Minute nach der Grundeinstellung
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angezeigt oder ist der Signalempfang im normalen Anzeigemodus kontinuierlich so gestort, dass die

AuBlenbereichsanzeige nur “- - -” zeigt, so Uberpriifen Sie bitte folgende Punkte:

1. Der Abstand von Wetterstation und AuRensender(n) zu Stérquellen wie z. B. Computermonitoren
oder Fernsehgeraten sollte mindestens 1,5 - 2 Meter betragen.

2. Vermeiden Sie, die Gerateeinheiten direkt an oder in die Nahe von metallischen Turen oder
Fensterrahmen zu platzieren.

3. Die Benutzung anderer, auf derselben Frequenz (868 MHz) arbeitender Geréte wie z. B. Kopfhérer
oder Lautsprecher kann die korrekte Signaliibertragung verhindern.

4. Stérungen des Empfangs kénnen auch von Nachbarn verursacht werden, die auf derselben

Frequenz (868 MHz) arbeitende Geréate betreiben.

Hinweis:

Wird das 868 MHz-Signal korrekt Gibertragen und empfangen, so sollten die Batteriefacher von
Wetterstation und Aulzensender(n) nicht mehr gedffnet werden. Es kénnen sich dadurch die Batterien aus
den Kontakten I6sen und damit eine unerwiinschte Rickstellung herbeifiihren. Sollte dies trotzdem
versehentlich vorkommen, so miissen zur Vermeidung von Ubertragungsproblemen alle Einheiten neu
eingestellt werden (siehe “Grundeinstellung” oben).

Der Sendebereich vom Aufiensender zur Wetterstation betrégt im Freifeld etwa 100 Meter. Dies ist jedoch
von den Umgebungsbedingungen und méglichen Stérquellen abhéngig. Ist trotz Beachtung aller o. g.
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Faktoren kein Empfang mdglich, so sind alle Geréteteile neu einzustellen (siehe “Grundeinstellung®
oben).

MONTAGE

PLATZIERUNG DER WETTERSTATION:
Die Wetterstation ist so konstruiert, dass freies Aufstellen oder Wandmontage mdéglich ist.

Wandmontage wie folgt:
Wahlen Sie einen geschiitzten Montageort. Vermeiden Sie direkten Regen oder
Sonnenschein.

M

o Stellen Sie vor der Wandmontage sicher, dass die Aulientemperatur werte an der
gewiinschten Montagestelle korrekt empfangen werden.
1. Drehen Sie eine Schraube (nicht im Lieferumfang) an der gewiinschten
=» Montagestelle in die Wand und lassen Sie deren Kopf etwa 5 mm von der
Wand abstehen.
2. Héngen Sie die Station an die Schraube. Stellen Sie sicher, dass das
Gerat vor dem Loslassen sicher am Schraubenkopf einrastet.

30



Freie Aufstellung

Mithilfe ihres ausklappbaren Aufstellers kann die Wetterstation auf jeder beliebigen
ebenen Flache aufgestellt werden.

PLATZIERUNG DES AURENTEMPERATURSENDERS:

= I Der AuRensender ist mit einer Konsole ausgeriistet, die mithilfe zweier
mitgelieferter Schrauben an eine Wand montiert werden kann. Wird die Konsole
an der Unterseite des AulBensenders fixiert, so kann der AuBensender auch auf
jeder ebenen Flache aufgestellt werden.
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Wandmontage wie folgt:

_ 1. Befestigen Sie die Konsole mithilfe von Schrauben und Diibeln an der
I gewlinschten Stelle an einer Wand.
f=C|= 2. Klinken Sie den AuBensender in die Konsole.

Hinweis:

Bevor Sie die Konsole der AuRensender fest montieren, platzieren Sie bitte alle
Gerateteile an den gewiinschten Aufstell- oder Montageorten und priifen damit, ob
die AuRenbereichsdaten korrekt empfangen werden. Sollte dies nicht der Fall sein,
so geniigt in den meisten Féllen ein geringfligiges Verschieben der Montagestelle fiir
einen ausreichenden Signalempfang.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG:

o

o Extreme Temperatureinwirkungen, Vibrationen und Stossbelastungen sollten vermieden werden,
da dies zu Beschadigungen der Geréte und falschen Vorhersagen und Angaben fiihren kann.
° Lassen Sie bei der Handhabung von Batterien Vorsicht walten. Verletzungen, Verbrennungen oder

Gebéaudeschaden kénnen das Resultat sein, wenn die Batterien mit Hitze oder elektrisch
leitendem, korrosivem oder explosivem Material in Beriihrung kommen. Die Batterien sollten aus
dem Gerat entnommen werden, bevor es fiir ldngere Zeit gelagert wird.
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Leistungsschwache Batterien sofort entnehmen, um ein Auslaufen und dadurch verursachte
Folgeschéden zu verhindern. Zum Austausch nur Batterien des empfohlenen Typs verwenden.

Reinigung von Anzeigen und Geh&usen nur mit einem weichen, leicht feuchten Tuch. Keine
I6senden oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden, da diese LCD-Anzeigen sowie Gehduse
angreifen kénnten.

Geréate nicht in Wasser tauchen.

Besondere Vorsicht ist bei der Handhabung einer defekten LCD-Anzeige geboten. Die
Flussigkristalle kdnnen der Gesundheit des Anwenders schaden.

Unternehmen Sie keine eigenen Reparaturversuche. Bringen Sie reparaturbedurftige Gerate zum
Handler, um sie dort von qualifiziertem Fachpersonal tberpriifen bzw. reparieren lassen. Offnen
des Gehauses sowie unsachgemale Handhabung flihren zum Erléschen der Garantieanspriiche.
Beriihren Sie nie offenliegende eletronische Schaltkreise eines Geréts, da hierbei die hohe Gefahr
eines elektrischen Schlags besteht.

Gerat keinen extremen und plétzlichen Temperaturschwankungen aussetzen, da dies zu schnellem
Wechsel der Anzeigeangaben und damit zur Beeintrdchtigung der Genauigkeit der Messwerte
fuhrt.
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TECHNISCHE DATEN:

Empfohlene Betriebstemperatur : 0°C bis +50°C
Temperaturmessbereich:
Innenraum : -9,9°C bis +59,9°C mit 0,1°C Auflésung

(14,1°F bis +139,8°F mit 0,2°F Auflésung);

Anzeige “OF.L” auBBerhalb dieses Bereichs
AuBenbereich : -39,9°C bis +59,9°C mit 0,1°C Auflésung

(-39,8°F bis +139,8°F mit 0,2°F Auflésung);

Anzeige “OF.L” auferhalb dieses Bereichs
Relativer Luftfeuchtigkeitsmessbereich:

Innenraum ;1% bis 99% mit 1% Auflésung (Anzeige “- -” unter 1 %; "99" % tiber 99 %)
Raumtemperatur-Prifintervalle . alle 15 Sekunden
Raumluftfeuchtigkeits-Prifintervalle . alle 20 Sekunden

Empfang der Auf3enbereichsdaten : alle 4 Sekunden

Stromversorgung (Alkali-Batterien empfohlen):

Wetterstation : 2x1,5V-Batterie Typ Micro AAA, IEC LR3
AuBentemperatursender . 2x1,5V-Batterie Typ Mignon AA, IEC LR6
Batterielebensdauer . etwa 24 Monate

Abmessungen (L x B x H)

Wetterstation : 83 x25x150 mm
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AuBentemperatursender » 38,2x21,2x128,3 mm
HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Elektrischer und elektronischer Abfall enthélt gefahrliche Substanzen. Entsorgung von solchem
Abfall in der freien Natur oder auf nicht autorisierten Deponien zerstért die Umwelt in hohem MalRe.
Bitte kontaktieren Sie Ihre lokalen oder regionalen Verwaltungsstellen zum Erhalt der Adressen
autorisierter Deponien oder Wertstoffhéfe mit selektiver Abfalltrennung.

Alle elektronischen Gerate und Instrumente miissen ab sofort dem Recycling zugefiihrt werden.
Der Anwender wird gebeten, sich aktiv an Sammlung, Recycling und Wiederverwendung von
elektrischem und elektronischem Abfall zu beteiligen.

Die unkontrollierte Entsorgung von solchem Abfall schadigt die 6ffentliche Gesundheit und die
Qualitat der Umwelt. Eine Entsorgung mit dem generellen Restmiill ist strikt untersagt.

Wie auf der Verpackung und auf dem Produkt vermerkt, ist es dem Benutzer zum eigenen Nutzen
im héchsten MalRe empfohlen, die Betriebsanleitung aufmerksam zu lesen.

Der Hersteller oder Lieferant tbernimmt keine Verantwortung fiir ungenaue Anzeigen oder
Konsequenzen, die auf ungenauen Anzeigen beruhen sollten.

Dieses Produkt wurde nur fiir den Hausgebrauch und nur als Indikator fir Temperatur und
Luftfeuchtigkeit entwickelt.
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Dieses Produkt darf nicht fiir medizinische Zwecke oder fiir die Information der Offentlichkeit
verwendet werden.

Die technischen Daten dieses Produkts kénnen ohne vorherige Benachrichtigung geandert werden.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bitte au3erhalb des Zugriffs von Kindern verwenden und
aufbewahren.

Kein Teil dieser Betriebsanleitung darf ohne ausdriickliche schriftiche Genehmigung des
Herstellers reproduziert werden.

R&TTE Directive 1999/5/EC

Zusammenfassung der Konformitatserklarung: Wir erklaren hiermit,
dass dieses Gerat fiir die drahtlose Dateniibertragung den
wesentlichen Anforderungen der R&TTE Directive 1999/5/EC

entspricht.
Herstelleradresse: Hergestellt fiir:
Technoline Limited Technotrade Import-Export GmbH
Avenida Dr. R. Rodrigues Gewerbepark 10
No.600 13 Andar 1306-H D-15745 Wildau
First International Commercial Centre Germany

Macau
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